




















Die 13 octobris
S. LUBENTII

Confessoris
111 classis

AD MATUTINUM
Lectio iii

Lubentio, qui apud Treviros in sancti Maximini
disciplina, ut pie traditur, ad omnem pietatem
institutus et ab illo presbyter ordinatus est, a
sancto praesule regiones in Mosellae Rhenique
confinibus sitae tamquam vineae dominicae pars
commissae sunt. Ibi praesertim inferioris Mo-
sellae fluvii accolas magno zelo ad christianam
religionem convertit. Ad Dietkirchium usque,
oppidum super Loganae ripas collocatum, Lu-
bentius evangelium praedicasse traditur. Qui in
vico Cobern ad Mosellam sito post fructuosam
verbi divini praedicationem a Deo ad praemia
aeterna vocatus est eiusque corpus in ecclesia
collegiata Dietkirchiana postea honorifice trans-
latum et conditum est. Sub ipsius sancti Lubentii
patrocinio postea Archidiaconatus omnium fere
regionum ad dextram Rheni sitarum a Treve-
rensi Archiepiscopo collocatus est. Hic strenuus
fidei propugnator hodie quoque maxima fide-
lium veneratione colitur.

Te Deum laudamus.
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13. Oktober
LUBENTIUS

Bekenner
111. Klasse

MATUTIN

3. Lesung

ferung wurde Lubentius
in Trier unter Anleitung des hl_. Maximinu§ fromm
erzogen und von ihm zum Pnestgr geweiht. Von
diesem hl. Bischof wurden ihm die Grenzgebiete
swischen Mosel und Rhein als Weinberg des
Herrn anvertraut. Mit grobem Eifer bekehrte er
dort besonders die Bewohner des unteren Mo-
selgebietes zum christlichen Glauben. Bis nach
Dietkirchen, einem auf Lahnfelsen erbauten Ort,
soll Lubentius das Evangelium gepredigt haben.
Nach erfolgreicher Verkiindigung des Gottes-
wortes wurde er im Moseldorf Cobern zum
himmlischen Lohn abberufen. Sein Leib wurde
feierlich in die Stiftskirche zu Dietkirchen iiber-
fiithrt und dort beigesetzt. Vom Trierer Erz-
bischof wurde das Archidiakonat, das fast alle
Gebiete rechts des Rheins umfaBte, spiter unter
d?n_ Schutz des hl. Lubentius gestellt. Dieser
eifrige Forderer des Glaubens wird noch heute
von den Gldubigen sehr verehrt.

Te Deum.

Nach frommer Uberlie
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AD LAUDES

V. Tustum deduxit Dominus per vias rectas.
R. Et ostendit illi regnum Dei.

Ad Bened. ant. Euge, serve bone * et fidelis,
quia in pauca fuisti fidelis, supra multa te
constituam, intra in gaudium Domini tui.

Oratio

Deus, qui populo tuo beatum Lubentium Con-
fessorem gratia praedicationis et operatione vir-
tutum mirabilem effecisti: concede nobis famu-
lis tuis, et ea quae docuit intellectu conspicere,

et quae egit imitatione complere. Per Dominum
nostrum.

Et fit Commemoratio S. Eduardi:

Ant. Similabo eum viro sapienti, qui aedificavit
domum suam supra petram.

V. Amavit eum Dominus, et ornavit eum.
R. Stolam gloriae induit eum.

Oratio

Deus, qui beatum regem Eduardum, Confesso-
rem tuum, aeternitatis gloria coronasti: fac nos,
quaesumus; ita eum venerari in terris, ut cum

€0 regnare possimus in caelis. Per Dominum
nostrum.
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v. Der Herr fithrte den Gerechten auf geraden
Wegen.

R. Und lieD ihn schauen das Gottesreich.

Ant. z. Bened. Wohlan, du guter und getreuer
Knecht! * Weil du bei wenigem getreu gewesen,

will ich dich tiber vieles setzen; geh ein in die
Freude deines Herrn!

Tagesgebet

O Gott, du hast deinen heiligen Bekenner Lu-
bentius vor deinem Volk in der Gnadengabe
der Verkiindigung und im Werk der Tugend
wunderbar erhoht; gib uns, deinen Dienern, die
Gnade, zu begreifen, was er gelehrt hat, und in

dem, was er getan, ihm nachzueifern. Durch un-
seren Herrn.

Geddchtnis des hl. Eduard:

Ant. Ich will ihn vergleichen * mit dem weisen
Mann, der sein Haus auf Felsen baute.

V. Der Herr hat ihn geliebt und ausgezeichnet.
R. Ein Ehrenkleid ihm angetan.

Gebet

O Gott, du hast deinen Bekenner, den }}ellll(g('ar%
Konig Eduard, gekrént mit ewiger Herrlich eellt::
wir bitten dich, gib uns die Gnade, ihn so zuhv -
ehren auf Erden, daB wir dereinst mit 1hmH e:n
schen diirfen im Himmel. Durch unseren ierrh:
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VESPER

V. Der Herr fiihrte de
Wegen. ¢ den Gerechten auf geraden

R. Und lieB ihn schauen dag Gottesreich

Ant. z. Magn. Diesge .
achtet * und das Irdir Mann hat die Welt ver-

. sche; er hat triumphi ..
sie und dgrch Wort und Tat sich Spd-ll"e:t b
sammelt fiir den Himmel]. dtze ge-




Die 29 octobris

S.FERRUTII

Martyris
I11 classis

AD MATUTINUM

Lectio iii
Ferrutius virtutum gloria clarus, sub initio sae-
culi quarti Moguntiae militarem vitam egit.
Diocletiano in Christianos saeviente, trans Rhe-
num in castellum relegatus ferroque vinctus in
carcerem coniectus est, ubi diuturna inedia
maceratus palmam martyrii adeptus est. Sacrum
eius corpus in coemeterio Romano apud Castel-
lum in via ad Mattiacum sito sepultum est.
Sepulcrum divinis insigne beneficiis civium
Moguntinorum frequentia celebre fuit. Post-
quam sanctus Lullus, Archiepiscopus Mogun-
tinus, praeclarum monasterium in Blidenstat
fundaverat, reliquias sancti Ferrutii magno ho-

nore illuc transtulit. Monachi ibi laudes Domini
cantantes numerosorum peregrinantium curam
habebant. Monasterio bello tricennali devastato,
reliquiae sancti martyris Moguntiam asportatae
sunt. Demum tempore perturbationis Gallicae
haec sacra lipsana misere deperierunt. Sed
memoria sancti Ferrutii protinus excitabatur.
praesertim in Blidenstat (Bleidenstadt).

Te Deum laudamus.
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29. Oktober
FERRUTIUS

Martyrer
I11. Klasse

MATUTIN

3. Lesung

’
.: Ferrutius, in Tugenden hochbewdhrt, fﬁ}}rte ge-
: gen Anfang des 4. Jahrhunderts in Mainz das
: Leben eines Soldaten. In der Christenverfolgung
: des Diokletian wurde er in das Kastell auf der
E anderen Rheinseite gebracht, in Eisen gelegt und
> in den Kerker geworfen, wo er, durch langes
; Hungern entkraftet, die Palme des Ma.}:ty'mums
. erlangte. Sein hl. Leib wurde auf dem romischen
. Friedhof in Kastell, der auf dem Wege nach
: Wiesbaden lag, beigesetzt. Sein Grab, dur.ch
.: Wunder ausgezeichnet, wurde von vielen Main-
. zer Biirgern aufgesucht. Als der hl. Lullus, Er.z-
. bischof von Mainz, ein beriihmtes Klogter in
. Bleidenstadt gegriindet hatte, lieB er Fhe" Ge-
. beine des hl. Ferrutius ehrfiirchtig dorthin ub‘far-
. tragen. Die Monche, die dort das thteslob kiin-
. deten, sorgten fiir die zahllosen Pilger. Da das
: Kloster im DreiBigjihrigen Krieg verwiistet
: wurde, brachte man die Gebeine des hl'. Ma.r-
:. tyrers nach Mainz. gchlieBlich gingen diese 1N
. der Franzosischen Revolution elend zugrunde.
. Aber das Gediichtnis des hl Ferrut_ius V\{urde
. weiterhin in Ehren gehalten, zumal in Bleiden-

E stadt.
. Te Deum.
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AD LAUDES

V. lustus ut palma florebit. o
R. Sicut cedrus Libani multiplicabitur.

Ad Bened. ant. Qui odit * animam suam in hoc
mundo, in vitam aeternam custodit eam.

Oratio

Deus, qui Ecclesiam tuam in terris militantem,
inter plurimos fidei nostrae propugnandae ath-
letas, etiam gloriosi Martyris Ferrutii passione
corroborare dignatus es: concede propitius; ut
eius meritis ac precibus legitime in terris cer-
tantes, cum eo coronari mereamur in caelis.
Per Dominum nostrum.

AD VESPERAS

V. lustus ut palma florebit.
H. Sicut cedrus Libani multiplicabitur.

Ad Magnif. ant. Qui vult venire post me, * abne-

get semetipsum, et tollat crucem suam, et se-
Guatur me,
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LAUDES

V. Es bliihn die Gerechten der Palme gleich.
R. Wie die Zeder des Libanon wachsen sie auf.

Ant. z. Bened. Wer sein Leben haBt in dieser
Welt, * bewahrt es fiir das ewige Leben.

Tagesgebet

O Gott, du hast unseren Glauben durch viele
Vorkidmpfer verteidigt; so hast du auch deine
auf Erden streitende Kirche durch das Leiden
deines ruhmreichen Martyrers Ferrutius ge-
starkt. Gewihre gnidig, daB wir in der Kraft
seines herrlichen Zeugnisses und seiner Gebete
auf Erden den guten Kampf kimpfen und mit

ihm im Himmel die Krone empfangen. Durch un-
seren Herrn.

VESPER

V. Es blithn die Gerechten der Palme gleich,
R. Wie die Zeder des Libanon wachsen sie auf,

Ant. z. Magn. Wer mir folgen will, *
sich selbst:

folge mir.

verleugne
er nehme sein Kreuz auf sich und
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SACRA CONGREGATIO
RITUUM

Prot. N. L. 28/964
LIMBURGEN.,

In lucem edita S. Rituum Congregationis In-
structione de Calendariis particularibus et de
Officiorum ac Missarum propriis ad normam
Codicis Rubricarum revisendis, dato quoque
Calendario proprio Dioeceseos Limburgensis,
Exc.mus ac Rev.mus Dominus Gulielmus Kempf,
eiusdem Limburgensis Ecclesiae Episcopus, Of-
ficia propria ad usum cleri sibj commissae dioe-
ceseos apparavit, adhibitis ad rem viris de sacra
liturgia peritis.

Opus sic absolutum S. Rituum Congregationis

iudicio pro opportuna approbatione reverenter
subiecit.

Sacra vero Rituum Congregatio, utendo facul-
tatibus sibi a Sanctissimo Domino nostro Paulo
Papa VI. tributis, Officia propria dioeceseos
Limburgensis diligenti studio revisit et emenda-
vit, uti in adiectis foliis exstant, probavit et ad-
hibenda iuxta Rubricas mandavit.

Onus iniunxit transmittendi ad S. Rituum Con-
gregationem duo exemplaria eorundem Officio-
rum postquam typis impressa sint, ut in Archivo
asserventur. Quibuslibet contrariis non obstan-
tibus. Die 12 Iulii 1966.

t Arcadius M. Card. Larraona
S.R.C. Praef.

+ F. Antonelli, Archiep. Idicren., a secretis
186
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pER BISCHOF VON LIMBURG

Limburg, 23. Mirz 1967

Hiermit erteile ich der mir vom Liturgischen Rat
vorgelegten deutschen Ubersetzung des , Pro-
prium Limburgense* die erforderliche Approba-
tion und gebe den Auftrag, beim ,Consilium ad
exequendam Constitutionem de Sacra Liturgia*
die romische Konfirmation zu beantragen.

T Wilhelm
Bischof von Limburg




CONSILIUM AD EXEQUEND
(‘.ONSTITUTIONEM 8&* SACA:{%
LITURGIA

Prot.N. A 505/67

DIOECESIS LIMBURGENSIS

Ins.tante Exc. mo Doming Gulielmo Kempf,
Episcopo Limburgensi, litteris die 24 augusti
1967 datis, facultatibys huic ,,Consilio® a Summeo
Pontifice PAULO PP. VI tributis, interpretatio-
nem germanicam »Proprii“ Missarum et Officio-
rum Ecclesiae Limburgensis, prout in adnexis
prostat exemplaribus, perlibenter probamus seu
confirmamus.
In textibus autem lingua vernacula exaratis im-
primendis textus latinus ipsis iuxtaponatur et
mentio fiat de confirmatione ab Apostolica Sede
concessa. Eiusdem insuper textus impressi duo

exemplaria transmittantur ad Secretariam hujus
»Consilii“.

Contrariis quibuslibet minime obstantibus

E Civitate Vaticana, die 20 septembris 1967

Jacobus Card. Lercaro

Praeses
(Sig.) .
A. Bugnini CM

a Secretis

NOE. 2767' 67r3
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